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ROBERTOVI A KAREN HERTZOVYM






UVODNI POZNAMEKA

Ipo tak dlouhé dobé se citim povinen toto zaznamenat. S Hol-
gerem jsem se poprvé setkal pred vice nez dvaceti lety. Bylo to
v jiné generaci — v jiné dobé. Ti bystii mladenci, se kterymi pracu-
ji dnes, jsou sice pratelsti a tak vibec, ale nemluvime stejnou fedi,
a nema vyznam predstirat si opak. Netusim, zda dokaZou pfi-
jmout takovouhle historku. Jsou mnohem stfizlivéjsi, nez jsem byl
ja a mi pfatelé; zfejmé v Zivoté zazivaji min legrace. Na druhou
stranu uz s neskute¢nem vyristali. Vezméte si jakykoliv védecky
Casopis, jakékoliv noviny, podivejte se z okna a zeptejte se sami
sebe, zda se fantasti¢no nestalo ve svété normalni.

Holgertuv piibéh mi nepfipada zcela nemozny. Zaroven ne-
tvrdim, Ze to je pravda. Ani jedno nemtZu dokézat. Jen mam
pocit, ze by nemél byt uplné zapomenut. Pfedpokladejme, Cisté
akademicky, Ze to, co jsem slySel, se opravdu stalo. Pak z toho
vyplyvaji disledky pro nasi vlastni budoucnost a my mame pro
tyto znalosti vyuziti. Pfedpokladejme, coz je samoziejmé mno-
hem rozumnéjsi, Ze zaznamendvam pouhy sen nebo velmi ne-
pravdépodobnou historku. Pfesto si myslim, Ze stoji za to ji
uchovat uz kvali ni samotné.

Alespon toto je zcela jisté pravda: Holger Carlsen zacal pra-
covat pro strojirensky podnik, kde jsem byl zaméstnan i ja, na



podzim onoho vzdileného roku 1938. Béhem nasledujicich mé-
sicti jsem se s nim docela dobfe poznal.

Byl to Dén a jako vétsina mladych Severant silné touzil poznat
svét. Jako chlapec procestoval pésky nebo na kole vétsinu Evropy.
Pozdéji, naplnén tradi¢nim obdivem svych krajani ke Spojenym
statam, si obstaral stipendium na jedné z nasich univerzit na Vy-
chodnim pobfteZi, kde studoval strojni inZenyrstvi. Letni prazdni-
ny travil stopovanim a pfileZitostnymi pracemi v Severni Americe.
Zamiloval si tu zemi natolik, Ze si tu po skonceni Skoly nasel misto
a vazné uvaZoval, Ze se tu usadi natrvalo.

Stali jsme se prateli. Byl to pfivétivy, rozvazné hovotici chlapik,
skrznaskrz realisticky, s prostym Zivotnim stylem i humorem — ac-
koliv se co chvili utrhl a zasel do jisté danské restaurace nacpat se
smorrebrodem a akvavitem. Jako inZenyr byl docela nendpadny, s na-
danim spiSe k ryze jednoduché acelnosti nez k analytickému pfistu-
pu. Zkratka, po duevni strance na ném nebylo nic pozoruhodného.

Nikoliv v$ak na jeho fyzickému zjevu. Holger byl obrovsky, mé-
fil metr devadesit a ramena mél tak Siroka, Ze na svou vysku ani ne-
vypadal. Samozfejmé hraval fotbal a byval by mohl vyniknout
v univerzitnim tymu, kdyby mu studium nezabralo tolik ¢asu. Mél
ostfe fezany hranaty oblicej s vystouplymi licnimi kostmi, s ryhou
na bradé a lehce splacnutym nosem, zlutymi vlasy a modryma oci-
ma daleko od sebe. S lepsi technikou, ¢imZ mam na mysli mensf sta-
rost o zranéni Zenskych citti, mohl kosit mistni krasavice. Ale mirna
nesmélost ho zfejmé uchranila mimo jiné i pfed moznou Gcasti pfi
podobnych dobrodruzstvich. Celkem vzato, Holger byl pfijemny
pramérny chlapik, kterym se pozdéji prezdivalo ,dobrik Joe.

Prozradil mi néco o svém ptivodu. ,V&F tomu, nebo ne,” sklebil
se, »ja byl opravdu jako dité z pohadky, vis, to, které polozi néko-
mu za dvefe. Muselo mi byt teprve par dni, kdyZ mé nasli na dvor-
ku v Helsingoru. To je moc hezké misto, kterému vy fikate Elsinor,
Hamletovo rodné mésto. Nikdy jsem nezjistil, odkud pochazim.



Takové udilosti jsou v Dansku velmi vyjimecné a policie po tom
usilovné patrala, ale nikdy na to nepfisli. Brzy mé adoptovala rodi-
na Carlsenovych. Jinak muj Zivot neni nijak mimoradny.

To si opravdu myslel.

Vzpominam si, jak jsem ho jednou pfemlouval, aby se mnou
zasel na prednasku hostujiciho pfirodovédce: jednoho z téch vzne-
Senych typt, co se zfejmé rodi jen v Britanii — védec, filozof, bas-
nik, socialni kritik a mudrc, ndvrat renesance v laskavéjsi podobé.
Hovofil o nové kosmologii. Od té doby pfirodovédci v mnohém
pokrodili, nicméné i tenkrat se vzdélani 1idé vraceli s jistou nostal-
gii zpatky k ¢astiim, kdy svét byl pouze zvlastni, nikoliv nesrozumi-
telny. Svou fec¢ zakoncil jakousi otevienou spekulaci o tom, co
mozna odhalime v budoucnosti. JestliZe teorie relativity a kvanto-
va mechanika prokazaly, Ze pozorovatel je neoddélitelny od svéta,
ktery pozoruje, jestlize logicky pozitivismus ukazal, jaké mnozstvi
z nasich domnéle pevnych fakti jsou pouhé konstrukce a zvyklos-
ti, jestlize dusevni analytici odhalili, Ze lidska mysl obsahuje netu-
$ené schopnosti, zacina to vypadat, jako by néco z téch starych
mytd a magie bylo vic néZ jen pouhé povéry. Hypnotismus a léceni
psychosomatickych nemoci virou byly kdysi odmitnuty jako vymysl.
Kolik z toho, co dnes odmitdme, miZe byt zaloZeno na dil¢ich po-
zorovanich starych nékolik stoleti, jesté nez samotna existence vé-
decké soustavy zacala urcovat, ktera fakta bychom méli a ktera ne-
méli objevovat? A to je jen pfipad naseho svéta. Ale co vSechny
ostatni vesmiry? Kvantovd mechanika uZ pfipousti moZznost celé-
ho dalsiho kosmu, ktery koexistuje s tim nasim. Doty¢ny pfedna-
Sejici tvrdil, Ze neni tézké napsat rovnice pro nekonecny pocet ta-
kovych paralelnich svétt. Z logické nutnosti se zakony pfirody lisi
jeden od druhého. Proto musi nékde v neohrani¢eném prostoru
reality skute¢né existovat v§echno, co si dok4dZeme predstavit!

Holger vétsinu prednasky prozival a nad sklenickou, na kte-
rou jsme pak zasli, mél ustépacné poznamky. , Tihle matematici si



tak napinaji mozky, Ze neni pak divu, kdyz ve volném case sklouz-
nou k metafyzice. Zikon akce a reakce.
,2Pouzivas spravny termin,“ zlobil jsem ho, ,i kdyZ to tak ne-

v«

myslis.

,Jaky?«

»2Metafyzika. Tohle slovo znamen4 doslova po fyzice nebo za
fyzikou. Jinymi slovy, tam, kde kon¢fi fyzika, kterou znas, méfis svy-
mi pfistroji a pocitas logaritmickym pravitkem, zacind metafyzika.
A tady v téhle chvili jsme, kamarade, na zacatku byti za fyzikou.“

,Uf!“ Hodil do sebe sklenicku a objednal si dalsi. , Tebe to ale
poznamenalo.”

»,INo, mozna. Ale premyslej chvilku. Jestlipak opravdu zndme
dimenze fyziky? Nedefinujeme je Cisté jen s tctou k sobé navza-
jem? V absolutnim smyslu slova, Holgere, kdo vlastné jsi? A kde
jsi? Nebo spis, kdo, kde a kdy jsi?“

,Jsem to ja, tady a ted, a nalejvim se né&jakym nevalnym alko-
holem.”

,Jsi v rovnovaze — v souladu? — v matrici? — specifického kon-
tinua. Tak jako ja; jsme na tom stejné. Tohle kontinuum pfedsta-
vuje zvlastni systém matematickych vztaht, jako jsou prostor, ¢as
a energie. Nékteré z téchto vztaht zndme pod jménem ,pfirodni
zakony'. Odtud mdme uspofddané soubory védomosti, které na-
zyvame fyzikou, astronomii, chemi.. .

»A voodoo!“ Zvedl sklenku. ,Je ¢as prestat pfemyslet a po-
fadné se napit. Skaal!“

Nechal jsem toho. Holger o tom nikdy znovu nezacal. Ale mu-
sel si pamatovat, co jsem fikal. Mozna mu to trochu pomohlo,
dlouho potom. Aspori doufam.

Za motem vypukla vdlka a Holger se zacal trapit. Mijely mési-
ce a on byl stile nestastnéjsi. Nemél vyhranéné politické nazory,
ale zjistil, Ze nenavidi nacisty s urputnosti, ktera nas oba uvadéla
v izas. Kdyz Némci vstoupili do jeho vlasti, tfi dny nevystfizlivél.
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Nicméné, jejich okupace zacala docela pokojné. Danska vlada
spolkla hotkou pilulku — k velkému tdivu nezasahla — a pfijala
status neutralni mocnosti pod némeckou spravou. Nemyslim si,
ze to nevyzadovalo odvahu. Kromé jiného to znamenalo, Ze kral
dokazal po nékolik let zabrénit nasilnostem, zvlasté vad Zidtm,
kterym byli vystaveni obcané jinych okupovanych zemi.

Holgera asponi povzbudilo, kdyZ se dansky velvyslanec ve
Spojenych statech vyslovil pro Spojence a schvalil vstup America-
nd do Gronska. Nékdy v této dobé si vétsina z nds uvédomila, Ze
Amerika bude dfive ¢i pozdéji vtazena do valky. Holger mél jasny
plan pockat do toho dne a pak vstoupit do armady. Nebo se mohl
hned ptihlasit k Brittim & Svobodnym Nortim. Casto se mi své-
foval, nestastny a zmateny sam ze sebe, protoze nemohl pochopit,
co mu v tom branf.

Ale v roce 1941 prisla zprava, ze Dansko uz toho ma dost. Za-
tim to jesté nebyl ten vybuch, ktery nakonec pfisel, kdyZ narodni
stavka prinutila Némce rozehnat krilovskou vladu a spravovat
zemi jako ostatni obsazena tzemi. Ale uZ zaznély prvni vystiely
a exploze. Nez se Holger rozhodl, potfeboval spoustu ¢asu a piva.
N¢jak ziskal utkvélou predstavu, Ze se musi vratit domd.

Nedavalo to smysl, ale nemohl se ji zbavit, a nakonec podlehl.
Za sedmé a naposled, jak fikaji jeho krajané, nebyl Americ¢an, ale
Dan. Skoncil v praci, uspofadali jsme mu rozluckovy vecirek a on
odplul na $védské lodi. Z Helsingborgu dorazil domt trajektem.

Myslim si, ze Némci ho méli néjaky ¢as pod dohledem. Nedé-
lal jim potize, tiSe pracoval v tovarné€ na lodni motory Burmeister
& Wain. V poloviné roku 1942, kdyZ usoudil, Ze Némci o néj ztra-
tili zdjem, vstoupil do odboje... a mél vyjimecné vhodnou pozici
pro sabotaz.

Historie jeho ¢innosti nas v tuto chvili nezajima. Ale musel
pracovat dobfe. Stejné jako celd organizace; byli tak vykonni
a v tak Uzkém spojeni s Brity, Ze na jejich Gzemi bylo tieba
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provést pouze nékolik nalett. Koncem roku 1943 uskutecnili
svij nejvétsi hrdinsky cin.

Bylo tfeba dostat z Danska jednoho ¢lovéka. Spojenci velmi
naléhavé potfebovali jeho informace a schopnosti. Némci ho dr-
zeli pod pfisnym dohledem, protoZe taky védéli, o koho jde.
Ptesto ho odboj tajné vyzvedl z jeho domova a dopravil do prali-
vu Qresund. Tam uZ &ekala lod, aby ho prevezla do Svédska, od-
kud mél odletét do Anglie.

U2 se asi nikdy nedozvime, zda mu gestapo bylo na stopé nebo
zda némeck4 hlidka jednoduse ndhodou zahlédla muzZe na biehu
dlouho po zikazu vychizeni. Nékdo vykfikl, jiny vystielil a strhla
se bitka. Plaz byla oteviena a kamenitd a dostate¢né prehledna
diky zafi hvézd a osvétlenému $védskému pobiezi. Nebylo kam
ustoupit. Lod se rozjela a skupina odbojart se soustiedila na od-
razeni nepfitele, dokud plavidlo nedosahne protéjsiho biehu.

I tahle jejich nadéje vSak nebyla velka. Lod plula pomalu. Je-
jich urputna obrana ztracela vyznam. Za par minut, kdyz byli Da-
nové az na jednoho mrtvi, vnikl jeden z Némca do nejblizsiho
domu a zavolal na okupacni astfedi v Elsinoru, které bylo nedale-
ko odtud. Silny motorovy ¢lun odfizl uprchlikovi cestu dfive, nez
dosahl neutralniho tzemi. Odbojafi vsak ucinili maximum.

Holger Carlsen ¢ekal, Ze zemfe, ale nemél ¢as se bat. Hlavou
mu bleskla vzpominka na jiné dny na tomhle misté: sluncem zali-
ty klid a rackové nad hlavou, jeho adoptivni rodice, dam plny mi-
lovanych drobnosti; ano, a hrad Kronborg, ¢ervené cihly a stihlé
véze, médéné stiechy s patinou nad prazraénymi vodami... proc¢
si najednou vzpomnél na Kronborg? Kr¢il se na biehu, v ruce
horky luger, a palil na mihajici se stinové postavy. Kulky mu hviz-
daly kolem usi. Né&jaky clovék vykfikl. Holger zamifil a vystfelil.

Pak cely svét vybuchl v plamenech a temnotach.
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Pomalu se probouzel. Chvili leZel a vnimal jenom bolest v hla-
vé. Postupné se mu vracel zrak, az rozeznal, Ze ta véc pred
nim je kofen stromu. KdyZ se otodil, zasustil tlusty koberec z listi.
V nose ho stipal pach vlhké hliny a mechu.

»Det var som fanden!“ zamumlal a znamenalo to asi , A sakra!“
Posadil se.

Sahl si na hlavu a nahmatal zaschlou krev. Navzdory pretrva-
vajici otupélosti si uvédomil, %e kulka musela Skrabnout kaZi
a omracit ho. O nékolik centimetrt niz... Zachvél se.

Ale co se stalo od té doby? LeZel v lese, byl den. Kolem ani Zi-
vacka. Po nikom ani stopy. Jeho pfitelé se asi zachranili, nesli ho
s sebou a ukryli ho na tomhle misté. Ale pro¢ mu vzali obleceni
a opustili ho?

Vstal s pocitem zavrati, ztuhly, v tstech mél vyprahlo a nepfi-
jemnou pachut, Zaludek staZeny hladem, hlavu si drZel v dlanich,
aby se mu nerozletéla na kusy. Podle paprska sikmo dopadajicich
mezi kmeny stromt usoudil, Ze je pozdni odpoledne. Ranni svét-
lo by nemélo ten zvlastni zlatavy nddech. Ha! Spal témér dvanict
hodin. Kychl.

Nedaleko odtud mezi temnymi, sluncem zihanymi stiny zur-
Cel potok. Prisel k nému, shybl se a zhluboka se napil. Potom si

13



umyl oblicej. Studend voda mu vritila trochu sil. Rozhlédl se
a zkusil pfemyslet, kde by mohl byt. V Gribsové lese?

Proboha ne! Tyhle stromy byly pfilis veliké a sukovité a divo-
ké: duby, jasany, buky, hlohy husté porostlé lisejnikem, mezi nimi
zmét podrostu vytvarejici téméf neprostupnou sténu. Takovéhle
misto v Dansku neexistovalo od stfedovéku.

Veverka vybéhla po kmeni jako cerveny plaminek. Parek
$packi odlétl. Prarvou v listovi zahlédl jestiaba krouZiciho v ne-
smirné vysce. Copak v jeho vlasti jesté zbyli néjaci jestabi?

Snad nékolik ano, nevédél. Hledél na svou nahotu a mrakotné
premital, co dél. Jestlize ho tu svlékli a zanechali jeho druhové,
museli k tomu mit dobry divod a on by nemél odchazet. Zvlasté
takhle v nedbalkach. Na druhou stranu se jim néco mohlo stt.

»1ady jen téZko muze$ prenocovat, kamarade,” fekl si. ,,Zjisti
alespon, kde jsi.“ Jeho hlas se nepfirozené rozléhal v mistech, kde
uz jinak Sumél jen les.

Ne, jesté dalsi zvuk. Ztuhl, neZ rozeznal rzani koné. Ulevilo se
mu. Urcité tu je nékde pobliZ farma. Nohy uz mél natolik pevné,
aby se mohl pustit za koném ptes hradbu vrbového prouti.

KdyZ ho nasel, nahle se zastavil. ,Ne,“ vykfikl.

Byl to obrovity hiebec veliky jako perseron, ale mnohem ztepi-
lejstho vzrastu, hladky a ¢erny jako leskla palnoc. Nebyl uvazany,
ackoliv mu z ohlavky tepané stfibrem a arabeskami visel umny
par roztfepenych otéZi. Na hibeté mél sedlo s vysokou predni
i zadni rozsochou, také ze zdobené kiiZe, splyvajici hedvdbnou po-
kryvku, bilou s vysivanym ¢ernym orlem, a jakysi ranec.

Holger polkl a pfistoupil bliz. Dobra, pomyslel si, nékomu se
tieba libi prohanét se na tak vyparadéném koni. ,Hal6,“ zavolal,
,hald, je tady nékdo?“

Kt potiasl splyvavou hifvou a zarZal, kdyz se Holger piibliZil.
Mekké nozdry pfitiskl k jeho tvari a velkymi kopyty podupaval, jako
by chtél vyrazit. Holger zvife poplacal — jesté nikdy nevidél, aby byl
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kan tak pratelsky k cizim lidem — a prohliZel si ho zblizka. Ve stiib-
fe ohlavky bylo zvlastnim starobylym pismem vyryté slovo Papillon.

,Papillon,“ opakoval zvédavé. K znovu zarzal, zadupal a za-
tahl za uzdu, kterou Holger drzel.

,Papillon, tak se jmenujes?“ Holger ho pohladil. ,To je fran-
couzsky motyl, ne? Zvlastni, fikat chlapakovi tvych rozmérti Motyl.“

Jeho pozornost upoutal balik za sedlem. Pfistoupil, aby se po-
dival. Co je tohle? Krouzkové brnéni!

,Hald!“ zavolal znovu. ,,Je tady nékdo? Pomoc

Straka na néj posmévacné kiikla.

Holger se rozhlédl kolem a spatfil dlouhou ty¢ s ocelovou
$pickou, opfenou o strom, s jilcem na konci. Kopi, proboha, oprav-
dové stiedovéké kopi. Citil rostouci vzruseni. Neposedny zivot ho
naudil nedrZet se pravidel tak puntickarsky jako vétsina jeho kra-
jand, a proto nevahal ranec rozvazat a rozprostfit ho. Nasel toho
dost: draténou kosili, ktera mu sahala az ke kolentim; kuZzelovou
karminovou helmu s chocholem a chrani¢em nosu namisto hledj;
dyku; rozmanité opasky a feminky; prosivanou halenu pod brné-
ni. Potom tam byly néjaké véci na pfevleceni: jezdecké kalhoty,
kosile s dlouhym rukévem, tuniky, kabitce, plasté a tak dal. Oble-
¢eni bylo z hrubého, jasné barveného platna, nebo z hedvabi le-
movaného kozeSinou. Holger obesel koné a neptekvapilo ho, kdyz
na levém boku spatfil mec a $tit visici na zadnim femeni postroje.
Stit mél obvykly heraldicky tvar, byl asi metr dvacet dlouhy, a o&i-
vidné novy. Kdyz zvedl plachtovinu zakryvajici jeho povrch, coz
byla tenka vrstva oceli na dfevéném podkladu, spatfil motiv tif
zlatych Iv stfidajici se s tfemi rudymi srdci na modrém pozadi.

Kli¢ila v ném mlhava vzpominka. Chvili si ldamal hlavu. Co
to... pockat. Dansky erb. Ne, tam bylo devét srdci. Vzpominka se
opét vytratila.

Ale co to proboha je? Poskribal se na hlavé. Porada snad nékdo
historicky privod, nebo co? Vytdhl meé: ohromny kus s Sirokou

'((
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Cepeli, kfizovou rukojeti, oboustrannym ostfim a ostry jako bfitva.
Jeho inZenyrské oko rozeznalo ocel s nizkym obsahem uhliku. Ni-
kdo nenapodobuje stfedovékou vyzbroj tak dokonale, ani pro fil-
mové Gcely, natoZ do privodu. Ale pamatoval si muzejni exponaty.
Clovék ve stiedoveku byl o hodné mensf neZ jeho dnesni potomci.
Tenhle mec se mu presné vesel do ruky, jako by byl vytvofen pfimo
pro néj, a Holger byl velky i ve dvacatém stoleti.

Papillon odfrkl a vzepjal se na zadni. Holger se oto¢il a spatfil
medvéda.

Byl to hnédy obr, ktery se pfisoural, zfejmé pfivaben hlukem.
Zamrkal na néj. Holger silné zatouzil po své zbrani, nacez med-
véd zase zalezl do housti.

Holger se opfel o Papillona, dokud znovu nenabral dech.
,Maly kousek divociny, to beru,“ slySel sim sviij vazny hlas.
»,Mohlo tady zustat i par jestfabt. Ale v Dansku rozhodné nejsou
zadni medvédi.“

Jedin€ Ze by néjaky utekl ze zoo... Zacinal zufit. Musi zjistit,
co se stalo, a vyrovnat se s tim.

Zesilel, nebo byl v deliriu, ¢i snil? Urcit€ ne. Jeho mozek uz
ted pracoval naplno. Vnimal slune¢ni svit a drobounka smitka
prachu, ktera v ném poletovala, listy, formujici dlouhé klenuté
chodby lesem, ostrou smésici pachi koné, zeminy a vlastniho
potu, vSechno naprosto detailné a realisticky. Stejné usoudil, kdyz
v ném ziskala navrch jeho klidna povaha, ze nemtze délat nic ji-
ného nez pokracovat, i kdyby to byl sen. Potfeboval informace
a néco k jidlu.

Pfi dalsi avaze obratil pofadi daleZitosti.

Hiebec vypadal docela pfatelsky. Nemél pravo vzit si to zvife,
ani soupravu obleceni, ale jeho pfipad byl bezpochyby mnohem
naléhavéjsi neZ osud clovéka, ktery tady tyhle véci tak lehkomysl-
né zanechal. Postupné se oblékl; neznamé obleceni vyzadovalo
trochu premysleni, ale vSechno, dokonce i boty, mu sedélo
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znepokojivé dobfte. Zbyvajici kusy a brnéni zase zabalil a uvizal je
dozadu na jejich misto. Hfebec se jemné zavlnil, jak se Holger
zhoupl ve tfmenech, a odklusal ke kopi.

,Nikdy mé& nenapadlo, Ze jsou koné tak chytfi,“ fekl nahlas.

,Dobra, pochopil jsem.“ Vtlacil konec zbrané do opérky, kte-
rd visela u sedla, vzal otéze do levé ruky a mlaskl. Papillon vyrazil
smérem ke slunci.

Po chvili jizdy si Holger uvédomil, jak mu to jde. Jeho dosa-
vadni zkuSenost se omezovala na nékolik pon¢kud nestastnych
pfipadt s pronajatymi kofimi a vzpomnél si, jak vzdycky fikaval,
ze ki je veliky, téZkopadny objekt, ktery je dobry jen k tomu, aby
zabral misto, které by jinak obsadil jiny kaf. Okamzita ndklon-
nost, kterou pocitil k tomuto ¢ernému obrovi, byla zvlastni. A jes-
té zvlastnéjsi bylo, jak snadno se jeho télo prizptisobilo sedlu, jako
kdyby cely Zivot délal kovboje. Kdyz o tom ptemyslel, zac¢inal byt
malatny. Papillon zafrkal a Holger by mohl pfisahat, Ze trochu po-
smé$né. Pustil tu myslenku z hlavy a soustfedil se na hledani cesty
mezi stromy. Ackoliv jeli po Gzké stezicce — vyslapané jeleny? — ne-
bylo snadné proplétat se mezi stromy, zvlasté pak s kopim u sedla.

Slunce se skldnélo niz, az mezi ¢ernymi kmeny a vétvemi pro-
bleskovalo jen par rudych cervankd. Zatracené, nikde v Dansku
prece nemuze byt takhle veliky kus divociny. Copak ho v bezvé-
domi odvezli do Norska? Do Laponska? Nebo nedejboZe do Rus-
ka? Nebo po tom skrabnuti kulkou tfeba na tydny ztratil pamét?
Ne, to neni mozné. Jeho zranéni bylo cerstvé.

Povzdechl si. Obavy nemohly prehlusit myslenky na jidlo.
Dejme tomu tfi vafené tresky a jedno pivo Carlsberg Hof... nebo
si jako American dat kotletu se smaZenymi cibulkami. ..

Papillon se vzepjal na zadni. Malem vyhodil Holgera ze sedla.
Z houstiny v padajicim soumraku se vynofil lev.

Holger vykfikl. Lev se zastavil, $vihl ocasem, z krku porostlé-
ho hfivou se mu vydralo zavrceni. Papillon skakal a hrabal po
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zemi. Holger si uvédomil, Ze spustil kopi do vodorovné polohy
a namifil je dopfedu.

Odkudsi se ozvalo zavyti, které mohlo byt jediné vI&i. Lev
ztuhl. Holger se nehodlal pfit o pravo na stezku. Vedl Papillona
okolo, ackoliv ktin se zdal byt pfipraven k boji. Kdyz minuli lva,
chtél Holger pfejit do cvalu; ale uréité by ho smetla néjaka vétey,
kdyby se o to pokusil v tomhle Seru. Zacal se potit.

Snesla se noc. Klopytali dal. Stejné jako Holgerova mysl. Medvé-
di a vlci a Ivi se uZ snad v Evropé témér nevyskytuji, s vyjimkou od-
lehlych oblasti jinych svétadilt. Ale tam zase nejsou Zddné evropské
stromy, ne? Snazil se vzpomenout na svou ¢etbu Kiplinga. Nic se mu
nevybavovalo, s vyjimkou mlhavych vzpominek na to, Ze vychod je
vychod a zapad je zapad. Pak ho $lehla vétvicka do tvate a on zaklel.

,Vypada to, Ze budem nocovat venku,“ zamracil se. ,Hohd.

Papillon pokracoval, temnotou se mihl dalsi stin, ktery mru-
Cel. Holger slysel sovy, vzdalené viiskani, které mohlo patfit divo-
ké kocce, dalsi vici. A co bylo tohle? Dibelské chichoténi, nizko
v housti... ,Kdo je tam? Kdo je to?“

Malé nozky odcupitaly pryc¢. Smisek odesel s nimi. Holger se
zachvél. Usoudil, Ze bude lepsi byt stale v pohybu.

Noc zacala byt chladna.

Na obloze se zatipytily hvézdy. Chvili mu trvalo, nez pocho-
pil, Ze se ocitli na mytiné. Pfed nimi se mihotalo svétlo. N&jaky
dim? Pobidl Papillona do rychlého klusu.

KdyZz dorazili na misto, spatfil Holger domek toho nejprimi-
tivnéjsiho typu, zdi z prouti a jilu, drnova stfecha. Svétlo z ohnis-
t€ rudé osvétlovalo kouf vychazejici z diry na vrcholu a problesko-
valo drobnymi okynky s okenicemi a kolem kfivych dvefi. Zatahl
za otéZe a olizl si rty. Srdce mu busilo, jako by znovu potkal lva.

I kdyz...

Usoudil, Ze nejrozumnéjsi bude ztstat v sedle, a zaklepal na
dvete koncem kopi. Se skiipénim se oteviely. Proti svétlu uvnitf se
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v nich Cernala nahrbend postava. Dolehl k nému hlas staré Zeny,
vysoky a nakfaply: ,Kdo jsi? Kdo se zastavil u matky Gerdy?“

»Asi jsem zabloudil,“ fekl ji Holger. ,Mohl bych tady pfespat?“

,Ach. Ach, ano. Svarny mlady ryti¥, vidim, ano, ano. Staré
jsou tyhle o¢i, ale matka Gerda dobfte vi, kdo klepe u jejich dveri
za noci, na mou véru. Pojd, vzacny pane, sesedni z koné a vezmi
za vdék tim, co maZze uboha stafena nabidnout, vskutku, nemas
se ode mne eho obavat, ani ja od tebe, ve svém véku; ac véz, ze
byvaly casy... Avsak to bylo dfive, neZ ses narodil, a ted nejsem
neZ uboha osamél4 stafena, prevelice vdécna za zpravy o velkych
udalostech za hranicemi tohoto skrovného piibytku. Pojd, pojd,
nic¢eho se neobavej. Pojd dal, jen rac¢ vstoupit. O pristiesi je velka
nouze, tady na konci svéta.”

Holger zasilhal za ni, do chatrce. Nikoho jiného nevidél. Ne-
pochybné se tu mtze bez obav zastavit.

Sestoupil na zem dfiv, neZ si stacil uvédomit, Ze mluvila fedf,
kterou neznal — a Ze on ji ve stejné fec¢i odpovédél.
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Sedél u vratkého stolu z neopracovaného dieva. Do o¢fi ho §ti-
pal kouf, ktery se hromadil pod trimy. Jedny dvefe vedly do
stije, kde byl ted uvazany jeho kiin, jinak byla ve staveni pouze
tato mistnost s hlinénou podlahou. MdIé svétlo proudilo od ohné
v krbu. Holger se rozhlédl a uvidél nékolik zidli, slaménou matra-
ci, néjaké nastroje a nadobi a na nepfiméfené velké a zdobené
dfevéné truhle usazenou Cernou kocku. Svyma Zlutyma ocima ho
bez mrknuti upfené sledovala. Matka Gerda vafila cosi v Zelez-
ném hrnci nad ohném. Byla schylena a povadla, jeji Saty pfipomi-
naly otrhany pytel; Sediny ji tréely kolem vyzablého obliceje, ktery
navzdy ukazoval kiivé zuby v nesmyslném sklebu pod zahnutym
nosem. Ale o¢i méla ostré, jasné cerné.

,Ach, ano, ano,“ fekla, ,véru nepfislusi mné, ubohé starené,
tdzat se na to, co si cizinci radéji nechédvaji pro sebe. Je mnoho
téch, ktefi by radé&ji uchovali tajemstvi v téchto neklidnych ze-
mich na konci svéta, a pokud vim, mazes byt klidné néjaky rytir
z Farizie, pfevleeny za clovéka, ktery by mi mohl zacarovat vse-
te¢ny jazyk. Pfesto, mily sire, mohu se odvazit té troufalosti a ze-
ptat se na tvé cténé jméno? To se rozumi, nemusi to byt tvé vlast-
ni jméno, pokud si nepfejes prozradit ho stafence, jako jsem ja,
kterd to s tebou mysli dobfe, ale je ve své stafecké posetilosti
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trosku upovidana, ale néjaké jméno, kterym je té mozno fadné
a s Uctou oslovovat.®

,Holger Carlsen,“ odpovédél nepfitomné.

Trhla sebou, aZ malem shodila hrnec z plotny. ,Co pravis?“

,Proc...“ Hledaji ho? Je tohle snad néjaka podivnd cast Né-
mecka? Citil dyku, kterou si proziravé zastréil za pas. ,Holger
Carlsen! Co je na tom?“

»2Ach... nic, mily sire.“ Gerda pohlédla stranou, pak zpatky na
n&j, rychle jako ptacek. ,,AZ na to, Zze Holger a Karel jsou opravdu
velmi zndm4 jména, vis, a véru nikde se neuvadi, Ze by byl jeden
synem druhého, nebot jejich otcové byli nepochybné Pepin
a Godfred, nebo vlastné to bylo obracené; avsak v urcitém slova
smyslu je kral otcem svych poddanych a ...

,Nejsem ani jeden z téch pant,“ prerusil jeji prival. ,Takové
jméno mam ¢isté ndhodou.”

Uklidnila se a nabrala mu misu polévky, do které se pustil,
aniz by si délal starosti z bakterii nebo jed. Dostal také chléb
a syr, ukrajoval ho svym noZem a jedl rukama, a k tomu dZzbanek
mimotadné dobrého piva. Uplynula hodna chvile, nez se zase
opfel, povzdechl si a fekl: ,,Dékuju ti. Tohle mi zachranilo Zivot,
nebo asponl zdravy rozum.”

,10 nic neni, sire, tohle je jen prosta strava pro takové, jako jsi
ty, co jisté Casto vecefi s krali, pasuji hrabata a naslouchaji pévctim
z Provence, jejich pisnim a rozli¢ngm $prymutim, ale jakkoliv jsem
ja stard a neurozend, presto té mohu uctit jako...“

,1vé pivo je vyborné,” fekl Holger spésné. ,Necekal bych, ze
tu narazim na néco tak dobrého, ledaze by...“ Chtél fict: ,Ledaze
by vas mistni pivovar zatim nikdo neobjevil,“ ale ona ho s lis4c-
kym smichem pferusila.

,2Ach, mily sire Holgere, ty dozajista pochazi§ ze stavu rytif-
ského, ne-li jesté vyssiho, jsi clovék davtipny a vnimavy, ktery
musi vmZiku prohlédnout drobné triky ubohé stateny. A ackoliv
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vétsina tvého stavu se mraci nad podobnymi kouzly a nazyva je
vynalezy dablovymi, i kdyZ se upfimné feceno v podstaté nelisi od
divotvornych ostatkti néjakého svatého, ktery kona podobné zi-
zraky pro kfestany nebo pohany, stejné ti musi byt navysost zna-
mo, kolik dusi tady v tomhle pohrani¢nim kraji ¢achruje s néjaky-
mi drobnéjsimi kouzly, jednak pro vlastni ochranu pfed silami
Stfedosvéta a jednak pro své pohodli a uZitek, a ty dozajista milos-
tivé chapes, Ze by sotva bylo spravedlivé upalit ubohou starou hos-
podyni za to, Ze si pficarovala trosku piva, aby si za zimnich noci
ohféla kosti, kdyZz je tu tolik mocnych carodéji, bezostysnych
kSeftaf s Cernym uménim, ktef{ zstanou nepotrestani a ...

Tik ty jsi carodéjnice? pomyslil si Holger. 7o musim vidét. Co mu
vlastné chtéla namluvit? Co to bylo za podivné vychloubani?

Nechal ji jesté chvili brebentit, zatimco hloubal nad jeji fedi.
Byl to zvlastni jazyk, tvrdy, fincel mu v ustech, jako starobyla
francouzstina smiSena se spoustou germanskych slov. Takovy ja-
zyk by mozna dokazal pomalu rozlustit v knize, ale rozhodné by
tak nikdy nedokézal mluvit, jako by to byla jeho rodna fe¢. Ten
zahadny pfechod — bthvikam — ho kupodivu vybavil mistnim
dialektem.

Nikdy nepéstoval cetbu fantastickych pribéht, védeckych ani
zadnych jinych, ale stile vic se byl nucen domnivat, Ze ho jakysi
neuvéftitelny proces uvrhl do minulosti. Tenhle diim a stafena,
ktera pokladala jeho rytifskou vyzbroj za samoziejmost, a ten ja-
zyk a ten nekonecny les... Ale kde je? Mluvilo se takhle nékdy ve
Skandinavii, Némecku, Francii, Britanii...? Jestli se vratil do tem-
ného stfedovéku, jak si vysvétlit toho lva, nebo ty ustavi¢né zmin-
ky o Zivoté na hranicich Farizie?

Nechal dohady stranou. Nebude na $kodu nékolik pfimych
otazek. ,Matko Gerdo,“ ozval se.

»Ano, mily sire. Jakakoliv sluzba, kterou ti mohu pomoci, po-
cti tento skrovny diim, tak vyslov svou touhu a ja udélam, co bude
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v mych omezenych silach, abych tvé pfani vyplnila.“ Pohladila
Cernou kocku, kterd z néj nespoustéla odi.

 Miizes mi Fict, kter§ je rok?*

»2Ach, pokladas mi zvlastni otdzku, mily sire, a mozn4 to zra-
néni na tvé nebohé hlavé, které jsi bez pochyb utrzil v litém boji
s jakymsi osklivym trollem nebo obrem, zmatlo panovu pamét;
ale namouvéru, ackoliv je mi hanba za to doznani, takova urceni
uz mi ddvno vypadla z paméti, tim spi§, Ze ¢as byva mnohdy ne-
jistou véci tady stranou svéta, protoze...

,Nevadi. Co je tohle za zem? Ci kralovstvi?®

,Na mou véru, $varny rytifi, pokladas mi otazku, nad kterou si
uz lamalo hlavu mnoho ucencti, a mnoho bojovnik si kvuli ni 1a-
malo navzijem vaz. Ha ha! Uz dlouho se o tato hrani¢ni Gzemi
pfou synové narodt Stfedosvéta a zufily tu vélky, jakoZ i naramné
soutéZeni ¢arodéja se udalo, a ja mohu fict tolik, Ze si je zadaji Fari-
zie i Svata fiSe, ale ani jeden neziskal skute¢nou nadvladu, a tiebaze
se narok lidi zda drobet solidnéjsi, nas druh je zdejsim skute¢nym
obyvatelem; a snad Saracéni by si také ¢inili néjaky narok, jelikoZ se
traduje, Ze jejich Mahound je sim duchem Déblovym, nebo to as-
pon tvrdi kiestané. Ech, Grimalkine?“ Posimrala koc¢ku na krku.

,No...“ Holger mél co délat, aby neztratil trpélivost. ,Kde na-
jdulidi... feknéme kfestany..., ktefi mi pomtzou? Kde je nejbliz-
§1 kral, vévoda ¢i hrabé nebo kdo to vlastné je?“

,Nemnoho mil, kterymi lidé odhaduji vzdalenost, odtud leZi
mésto,” fekla, ,i kdyZ vskutku t€ musim varovat, Ze na prostor, ja-
koZ i na ¢as, tady podivuhodné ptisobi carodéjové, kteti foukaji
z Farizie, takZe se ¢asto misto, kam mifis, zda blizko, a najednou
se opét ztrati ohromné a tinavné dali, obklopeno nebezpecenstvi-
mi, a pfesné ta zemé a cesta, kterou jdes, se také proméni.. .

Holger to vzdal. VEdél, Ze je poraZen. Bud byla tahle ¢arodéj-
nice blazen drmolici paté pres devaté, nebo ho ziamérné zdrzova-
la. Ani v jednom pftipadé nemtze doufat, Ze se néco dozvi.
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,Lec je-li to rada, co ode mne 74das,“ fekla Gerda nahle, ,tfe-
baze m4 vlastni hlava je asto zmatena, jak uZ staré palice byvaji,
a tiebaze tady Grimalkin je hloupy, avSak prohnany, stejné ti ta-
kovou radu opatfit mohu, spolu s pouc¢enim, ¢im zmirnit tvé zra-
néni a dat té zas dohromady. Nehnévej se nic, mily sire, jestlize
nyni navrhuji drobet magie, nebot je bild — ptinejhorsim tak Seda;
kdybych byla mocna ¢arodéjnice, myslis, Ze bych se odivala do
téchto hadrt ¢ dlela v téhle chatréi? Nikoli, méla bych palac ze
zlata a na kazdém rohu by t€ vitalo sluZebnictvo. Kdybych s tvym
dovolenim mohla povolat ducha, jenom malinkého, ten by ti mohl
fict lip neZ ja, co bys chtél védét.

,Hm.“ Holger zvedl obo¢i. Dobra, tim se to vysvétluje. Je blaz-
nivd. Pokud tu hodla pfenocovat, bude nejlip, kdyz ji vyhovi. ,Jak
si pfejes, matko.”

,Inu, povsimla jsem si, Ze ty sam nepochybné pochazis z tajem-
nych mist, fekla, ,,protoZe ses ani nepokfiZoval, zatimco vétSina ryti-
0 se ustavicné dovolava Nejvyssiho, le¢ casto za velkého klent, za néz
budou trpét v pekelnych plamenech, nebot také neZiji tuze ctnost-
nym Zivotem; presto si musi RiSe vystacit s témito mizernymi nastroji,
jeZ se nalézaji v tomto podlém a zkaZeném svété. To ale vskutku neni
v 7adném ohledu tviyj styl, sire Holgere, coZz mé vede k dohadiim,
zdali opravdu nejsi z Farizie. Zkusme tedy tento zptsob, ackoliv je
namouvéeru spravné priznat piedem, Ze duchové jsou tajuplné bytosti
a nemusi odpovédét viibec, anebo dat mnohoznacnou odpovéd.”

Kocka seskodila z truhly a stafena ji oteviela. Vyzatovala z ni
zvlastni napjatost. Byl zvédavy, co ma za lubem. Po patefi mu pre-
béhlo mravenceni.

Z truhly vytahla trojnohou panvicku na zhavé uhli, postavila ji
na podlahu a naplnila praskem z lahve. Vytihla taky halku, ktera
zfejmé byla z ebenu a slonoviny. Za tichého mumlani a prechazeni
vyryla v hliné€ kolem panvicky dva soustfedné kruhy a postavila se
s kockou mezi né.
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,Ten vnitfni kruh je na zadrZeni démona a ten vnéjsi na zasta-
veni kouzel, ktera by mohl zkouset, protoze byvaji ¢asto nevrli,
kdyZ jsou tak narychlo povolani ze vzdusné podoby,” vysvétlila.
»,Musim t& poZadat, sire, aby ses zdrZel modliteb a znameni kii-
ze, protoze to by mohl okamzité odejit, rovnéz ve velmi $patné
naladé.“ Jeji hlas znél vécné, ale odi, uptfené na néj, se leskly a on
si pral, aby tomu vyrazu v predivu jejich vrasek rozumél.

,2Pokracuj,“ ozval se trochu stisnéné.

Zacala tancovat kolem vnitfniho kruhu a on zachytil cosi z je-
jtho prozpévovani. ,, Amen, amen...“ Ano, védél, co prijde dal, aniz
by dokézal fict, odkud to vi... ,Malo a nos libera sed.. .

Stejné tak nevédél, pro¢ se mu zjeZily chlupy. Domluvila latin-
sky a presla do ostrého jazyka, ktery nepoznal. KdyZ se dotkla
hilkou panve, zacal z ni stoupat tézky bily kout a téméf ji zahalil,
ale zahadné nepresahl za vnéjsi kruh. ,O Belijaal, Baal Zebub,
Abaddon, Asmadaj!“kticela. , Samiel, Samiel, Samiell

Nezhoustl ten koui? Holger vyskodil ze zidle. Sotva v té na-
Cervenalé mlze rozeznival Gerdu a nad trojnozkou jako by se
vznaselo jesté néco jiného, cosi Sedivého a hadovitého, zpola pri-
svitného — paneboze, vidél karminové odi, a ten tvor mél téméf
lidskou podobu!

SlySel ho mluvit pisklavym, nelidskym ténem a stafena mu
odpovidala v jazyce, ktery Holger neznal. Bfichomluvectvi, fikal
si hore¢né, bfichomluvectvi a k tomu jeho vlastni mysl omamena
tnavou, jediné to by vse vysvétlovalo. Papillon ve staji zarzal
a zadusal. Holger spustil ruku na svij ntz. Ostii bylo horké. Ze
by kouzla, blesklo mu hlavou, indukovala vifivé proudy?

Ten tvor v dymu pistél, vrcel a svijel se. Zdalo se, Ze s Ger-
dou hovofi nesmirné dlouho. Nakonec zvedla hilku a zacala
s jingm zpévem. Kouf zprisvitnél, jako by byl vtahovan zpatky
do panvicky. Holger roztfesenym hlasem zaklel a natahl se pro
pivo.
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Kdyz kouf zmizel uplné, Gerda vykrodila z kruhu. Tvaf méla
bledou a napjatou, oci pfiviené. Ale vidél, jak se chvéje. Kocka
nahrbila hibet, stahla ocas a zaprskala na n¢j.

»Zvlastni radu,” fekla po chvili bezbarvé. ,Zvlastni radu mi
poskytl démon.“

,Co fikal?“ zaseptal Holger.

,Rikal — Samiel fikal, Ze pochazis zdaleka, kam by dlovek ces-
toval az do soudného dne, a stejné by do tvé domoviny nedojel. Je
to tak?*

»Ano,“ odpovidal Holger pomalu. ,,Ano, to je asi pravda.”

»A fikal, Ze feSeni své té7ké situace, tedy zptisob ndvratu tam,
odkud jsi pfisel, najdes ve Farizii. Tam se musis vydat, sire... sire
Holgere. Musis jet do Farizie.“

Nevédél, co ma odpovédét.

,Ach, neni to tak zI¢é, jak to zni“ Gerda se trosku uvolnila.
Dokonce se i uchichtla, nebo spis zakdédkala. , Mam-li fict pravdu,
s vévodou Alfrikem, nejbliz§im lordem z Farizie, mame docela
pratelské vztahy. Je to netykavka, jako cely jeho rod, ale pomiize
ti, kdyz ho pozadas, pravil démon. A ja ti opatfim pravodce, abys
tam mohl kvapem vyrazit.”

»P-pro¢?“ vykoktal Holger. ,,Chci fict, Ze mu nemiZzu zaplatit.

,1o neni tfeba,“ Gerda odmitavé mavla rukou. ,, Dobry skutek
mi snad bude pficten ke cti, aZ budu odchazet z tohoto svéta do
jiného a, bojim se, i teplejstho podnebi; v kazdém piipadé starou
babu potési, kdyZz pomtZze $svarnému mladenci, jako jsi ty. Jo, by-
valy casy, kdysi davno...! Ale dost uz. Dovol mi, abych ti oSetfila
zranéni, a pak do postele s tebou.”

Holger svolil, aby mu omyla ranu a poloZila na ni teply obklad
s bylinkami a zafikadlem. Byl pfili§ unaven, nez aby se mohl bra-
nit. Pfesto si zachoval dost obezfetnosti a odmitl, kdyZ mu nabidla
své ltzko, a radéji spal na sené vedle Papillona. Je zbytecné risko-
vat vic, neZ opravdu musi. Tohle je mirné feceno zvlastni dm.
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robudil se a chvili jesté podfimoval, neZ si vzpomnél, kde je.
Spanek z néj razem vyprchal. S jeknutim se posadil a nasupe-
né se rozhlédl.

Ach ano, st4j! Primitivni tmavy pfistiesek je citit senem a hno-
jem, nad Holgerem se zveda Cerny kifi a jemné ho postrkuje
nozdrami. Vyskribal se na nohy a z obleceni si pfitom vytahoval
stébla slamy.

Dovnitf se vlila slune¢ni zaf, jak matka Gerda oteviela dvefe.
»2Ach, dobré jitro, drahy sire,“ zvolala. ,Namouvéru, tys spal span-
kem spravedlivych, nebo tim, ¢emu se aspon fik4 spanek spraved-
livych, protoze ve svém veéku jsem mockrat postiehla, jak sebou
dobfi muZové hazou a marné se snazi usnout, zatimco zli muzové
chripou, az se tfese cely dim; a ja jsem neméla to srdce té vzbudit.
Ale nyni pojd a pohled, co t€ ocekava.

Ukazalo se, Ze je to miska ovesné kaSe, skrojek chleba, syra
a trocha piva a velky kus vatené slaniny. Holger jidlo s chuti snédl
a potom touZebné pomyslel na kavu a cigaretu. Ale pfi vale¢ném
nedostatku uz ponékud odvykl témto pffjemnym nefestem. Spo-
kojil se s dikladnym umytim v potoce pred chatrdi.

Kdy?z se vratil, byl tam uz novy pfichozi. Holger ho nepostiehl,
az kdyz ho disi ruka zatahala za kalhoty a hluboky hlas zabrucel:
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»1ady jsem.“ Podival se dolt a spatfil slachovitého hnédého mu-
zi¢ka s usima jako ucho od dzbanu, velikinskym nosem a bilymi
vousy, odéného do hnédé vesty a kritkych jezdeckych kalhot
a s holyma plochyma nohama. Nebyl ani metr vysoky.

»10 je Hugi, fekla matka Gerda. ,Dovede té do Farizie.“

»2Hm... moc mé t&§i,“ pravil Holger. Potfasl mu rukou, coz
pidimuZe prekvapilo. Dlafi mél pevnou a teplou.

»A ted at uz jste pry¢,” zvolala stafena zvesela, ,nebot slunce
je vysoko a mate pfed sebou imornou cestu pres nebezpecndjsi
kraje. Lec¢ neboj se, sire Holgere. Hugi patfi k lesnim obyvate-
lam a spolehlivé té doprovodi k vévodovi Alfrikovi.“ Podala mu
platény uzlik. ,Dala jsem ti tam néjaky chléb a maso a dalsi ob-
Cerstveni, ponévadz dobfe vim, jak neprakti¢ti jste vy mladi ry-
tifové, toulate se po svété, zachraniujete krasné panny a nikdy vas
nenapadne vzit si s sebou néco k zakousnuti. Ach, kdybych byla
zase mlada, taky bych o to nic nedbala, nebot co jest prazdny Za-
ludek, kdyZ cely svét se zelena, ale dnes jsem uZ stard a musim
drobet prfemyslet.”

,D&kuji vam, madam,” fekl Holger rozpacité.

Obritil se k odchodu. Hugi ho zastavil s pfekvapivou silou.
,Co je tohle za napad?“ zavrcel. ,To se chce$ odvaZit ven v pou-
hém Satstvu? Vsude jsou hordy chtivych loupeznikd, ktefi
s radosti vrazi Zelezo do zdmozné odéného poutnika.

»Ach... no jist€.“ Holger rozbalil svij ranec. Matka Gerda se
uchechtla a vybelhala se ze dvefi.

Hugi pomohl Holgerovi obléci si spravné stfedoveky odév.
Uviézal mu kozené feminky kolem lytek, zatimco si Holger pfeta-
hl pfes hlavu vycpany spodni kabat. KrouZzkové brnéni, které si
navlékl vzapéti, fincelo a viselo mu na ramenou s ptekvapivou ti-
hou. A ted pockat — tenhle Siroky femen patii kolem pasu a drzi
dyku, zatimco bandalir drzi me¢. Hugi mu podal prosivanou ¢ap-
ku. Nasadil si ji a pfes ni normanskou helmici. KdyZ si na nohy
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pfipevnil pozlacené ostruhy a na zada Sarlatovy plast, napadlo ho,
zdali vypada honosné nebo jen hloupé.

,Stastnou cestu tobé&, sire Holgere,“ zvolala matka Gerda,
kdyz vysla ven.

,Vzpomenu na tebe ve svych modlitbach, fekl s virou, Ze je to
vhodny dik v téhle zemi.

»Ano, ucin tak, sire Holgere!“ Obritila se od néj se zneklid-
fiujicim fezavym smichem a zmizela v domé.

Hugi ho Stouchl do bficha. ,Vzhiru, vzhiru, mgj rytitsky
mladence, at tu nejsme cely den,“ zabrucel. ,Kdo cestuje do Fari-
zie, musi sedlat rychlého ofe.”

Holger se vyhoupl na Papillona a podal Hugimu ruku. Drob-
ny muzik si dfepl na rozsochu a ukazal k vychodu. ,Tudy,” pro-
hlasil. ,K Alfrikovu pfibytku jsou to dva tfi dny cesty, tak zcer-
stva do kroku.”

Kun vyrazil a dim jim brzy zmizel za zady. Stezka vyslapana
zveti, po které se ubirali, byla pomérné sirok4. Vedla pod vysoky-
mi stromy, v klidném zeleném svétle plném Selestti, ptaciho kii-
ku, tlumeného dusotu kopyt, vrzani ktize a cinkotu kovu. Den byl
chladny a jasny.

Poprvé od probuzeni si Holger vzpomnél na své zranéni.
Bolest zmizela. Prazvlastni 1ék opravdu zabral.

Ale to celé bylo tak neskutecné, Ze... rezolutné potlacil
vSechny otazky. Jedno po druhém. Jakymsi zpusobem, pokud to
neni sen (a stile vic o tom pochyboval; copak by sen byl tak sou-
visly?), se ocitl v néjaké fisi mimo svou vlastni dobu a mozna
mimo cely svij svét: v £i8i, kde véfi na ¢ary a kouzla a kde roz-
hodné maji jednoho nefalsovaného skfitka a jedno po Certech
podivné stvofeni jménem Samiel. Takze pékné po pofddku, po-
malu a klidné.

Tuhle radu bylo t€zké dodrzet. Dotirala na néj nejen vlastni
situace, ale i vzpominky na domov, Gvahy o tom, co se tam stalo,
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a osklivy strach, Ze tu mozna uvazl navzdycky. Jasné se mu vyba-
vily majestatni véZe Kodané, viesovisté a plaZe a Siroké obzory
Jutska, starobyld mésta schoulena v zelenych tdolich ostrovd,
k nebi strmici arogance New Yorku a mlha v Sanfranciské zatoce
zlatnouci se zapadem slunce, pratelé a lasky a milion drobnosti,
které tvofi domov. Chtélo se mu utéct pry¢, prchat s kiikem
o pomoc, dokud zase nenajde sviij domov — ne, nic takového! Byl
tady a nezbyva mu neZ pokracovat v jizdé. Jestli mu ta osoba ve
Farizii (at uZ o je kdekoliv) miZe pomoct, ma porad nadéji. Pro-
zatim muze byt vdécny, ze nema pfiliSnou fantazii a tak snadno
se nerozrusi.

Pohlédl na vlasatého drobného muZicka pied sebou. ,,Je to od
tebe laskavé,“ odvazil se. ,Rad bych ti to néjak oplatil.“

,Ne, délam to pro ¢arodéjnici,” fekl Hugi. ,Ne Ze bych ji byl
zavazan, rozumis. To my z lesniho naroda ji jen tak obcas poma-
hiame, sekdme dfevo, nosime vodu nebo chodime na pochiizky,
jako je tahle. Ona ndm to pak oplaci. Nemam tu starou babu pra-
vé moc v lasce, ale ona mi za to d4 pékny kalich toho nezkaleného
piva, co vari.*

,Pro¢, zdala se mi... mila.“

,Ech, vladne dlisnym jazykem, kdyZ chce, aj-jaj.“ Hugi se
morbidné uchechtl. ,Pfesné tak tomu bylo pfed mnoha a mnoha
lety, kdyz se vlichotila mladému panu Magnusovi, ktery jel okolo.
Ale obcuje s ¢ernym uménim. Je prohnana, i kdyz ne pfilis moc-
nd, neumi nez povolat par mensich démont, a je nachylna délat
v kouzlech chyby.“ Zasklebil se. ,Vzpomindm si, jak ji kdysi ura-
zil jeden rolnik v Zipadnim dolu, a ona pfisahala, Ze mu znici
trodu. Zda to bylo knéZskym poZehnanim nebo jeji neobratnos-
ti, nevim, ale po dlouhém foukani a namahani nedokézala nez
zahubit mu na poli bodléky. Ustavi¢né se snaZila uchazet o pfi-
zenl panu Stfedosvéta, aby ji poskytli vétsi moc, ale dosud z toho
méla pramaly zisk.“
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»2Hm...“ To neznélo moc dobfe. ,Jak to dopadlo s tim sirem
Magnusem?“ zeptal se Holger.

,Ech, tusim, Ze nakonec ho seZrali krokodyli.“

Pokracovali dal mlcky. Po néjaké dobé se Holger zeptal, co ta-
kovy lesni skfitek déla. Hugi fekl, Ze jeho lidé Ziji v tomhle lese —
ktery vypadal nezvykle rozlehly — a Zivi se houbami a ofisky a tak,
a maji pracovni dohodu s mensimi zvifaty, jako jsou kralici a ve-
verky. Nemaji vrozenou schopnost kouzlit jako opravdovi obyva-
telé Farizie, ale na druhou stranu se nemusi obavat Zeleza nebo
stfibra ¢i svatych symbola.

,INemdme nic spole¢ného s valkami v téhle neklidné zemi,”
prohlasil Hugi. ,Zijeme si po svém a nechévime Nebesa, Peklo,
Zemi a Stfedosvét bojovat podle libosti. A aZ se vy, py$ni panové,
navzajem pobijete, my tu budeme pofad. Mor na né na vsechny!“
Holger mél dojem, Ze tento nartidek nesnasi astrky, kterych se mu
dostava od lidi a stejné tak od obyvatel Stfedosvéta.

Vihavé se ozval: ,Ted jsi mé znejistil. Jestli ma matka Gerda
zlé amysly, pro¢ bych mél poslouchat jeji radu a jet do Farizie?“

,Pro¢ vlastné?“ pokr¢il rameny Hugi. ,Pamatuj jen, Ze ja ne-
fekl, Ze je vzdycky zI4. Jestli proti tobé nic nem4, mohla ti z roz-
maru doopravdy pomoct. Tteba i vévoda Alfrik ti pomtiZe, pro
zabavu nad tou novou hadankou, kterou se zdas byt. Nemuizes
védét, co udélaji obyvatelé Farizie. Sami to nevédi a je jim to jed-
no. Ziji v divo¢ing, a proto budou stét ve vilce na strané temného
Chaosu.”

To mu vubec nepomohlo. Farizie byla jedina nadéje, skytaji-
cf mozZnost navratu domt, a pfesto ho mozn4 posilaji do pasti.
Ackoliv, pro¢ by se nékdo namahal obelstit chudého cizince,
jako je on...

,2Hugi,“ zeptal se, ,mohl bys m& zimérné pfivést do nesnazi?>“

,Ne, vidim, Ze nejsi muj nepfitel, ale nepochybné dobry ¢lo-
vék, ne jako ti, co bych mohl jmenovat.“ Skfitek si odplivl. ,Nevim,
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co mé za lubem matka Gerda, a ani m& to nezajimé. Rekl jsem i,
co vim. Jestli pofad chces do Farizie, povedu t&.“

»A co se stane pak, t& uz nezajima, vid?“

,2Pravdu dis. Nase drobnost nds naucila hledét si jen svého.”

Jeho hromovy bas se priostfil hotkosti. Holger si uvédomil, Ze
by toho mohl vyuzit ke svému uzitku. Lidé s vykompenzovanymi
komplexy ménécennosti mu nebyli tak Gplné cizi. A Hugi by mu
urcité mohl pomoct vic nez ho jen kdovikam dovést.

»,Mam Zizen, ozval se. ,NemiiZeme se zastavit na maly dousek?“

»,Maly co?“ Hugi svrastil koZovitou tvar.

,2Dousek. Vi§, jako napit.

,2Dousek... napit... Cha, cha, cha!“ Hugi se placnul do steh-
na. ,To je naramna motanina. Maly dousek. To si musim pamato-
vat a vytahnout v lesnich doupatech. Maly dousek

»1ak co? Myslim, Ze v tom ranci s jidlem néco cinkalo.

Hugi mlaskl. Zarazili koné a rozvazali dar od ¢arodéjnice.

Ano, pér hlinénych lahvi. Holger jednu odzitkoval a nabidl
Hugimu prvni lok, coZ skfitka prekvapilo. Ale jaksepatfi toho vy-
uzil, ohryzek mu blazené poskakoval pod bilym plnovousem, az
nakonec fihl a vratil 1dhev Holgerovi.

Kdy? zase vyrazili, vypadal zmatené. ,Mas zvlastni zpisoby,
sire Holgere “ fekl. , Ty nebudes rytif z RiSe, nato ze Saracén.

,Ne,“ souhlasil Holger. ,Jsem z ponékud vétsi dalky. Tam,
odkud prichdzim, mame za to. ze vSichni lidé jsou si rovni.”

Koralkové o¢i pod zarostlym oboc¢im si ho soustfedéné pro-
hlizely. ,Podivna pfedstava,” pravil Hugi. ,Kdo bude vést fisi,
kdyz prosty lid bude vecefet se §lechtici?“

,2Dafi se nam to. Kazdy ma hlas ve vladé.“

,Ale to neni mozné! Urcité to je jen samé tlachani a nic se
neudéla.

’“

,Dlouho jsme zkouseli jiné zptsoby, ale viiddcové, ktefi se ro-
dili, byli ¢asto tak slabi, hloupi nebo kruti, aZ jsme usoudili, Ze
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